wnctionnement de la pompe
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ce avant de la pompe

Ecran de débit
pour une perfusion
primaire ou
secondaire ou un
bolus, selon ce
quindiquent les
témoing

Ecran de volume & perfuser
poitr une perfusion
primaire ou
secondaire ou un
bolus, selon ce
qu'indiquent les
témoing

Témoin de perfusion
allumé lorsque la
pompe perfuse,
clignote Inraque la

. perfusion se fait au
- déhit de MVO.

‘Fautomatiquement

4 ia luminosité des Témoln Pause

)2 éera’ns en fonction aliums lorsque la

4 de Péclairage pompe ne perfuse

« ambiant pas. Clignote

% lorsqu'une alarme
5 est déclenchée par
% la pompe.

: Témoin secteur (vart) Témoin de batterle (jﬁama) Poignée de ia porte
5 s'éclaire lorsque la gallume lorsquela tirer et rabattrs vars
i pomps est pompe est branchée, | Pextérienr pour

3 connectée au mais ne fonetionme - ouvrir la poxte pour
i sectour, pas sur o secteur, insérer la eagsette,
by Clignote lorsque le o La rabattre pour la
& niveau de Ia batterie refermer et enfoncer
1 est faible, le poignée pour Ia
i e 001 RA verrouiller,
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Touches de programmation

Affiche le Confirme les  DPermet de
options ou remet & visualiser lo

Permet de visualiser/
changer le réglage
(seuil) de Palarme
d'occlnaion pour 1a
perfusion en cours

Permet de
programmer lo débit
de perfusion primaire
ou secondaire ou de
bolus

Permet de

Pour mettre en
marche ou
arréter la pompe

programmer le volume
de perfusion primaire
ou gecondaire ou do
bolus

Lance la perfusion

Arréte la perfugion

Touche décimale




ctionnement de la pompe

devrez toujours suivre le mode
aploi de la tubulure de perfusion &
per. Cette section donne un exemple
expliquer les opérations de base

r purger une tubulure ne cormportant
de valve anti-retour, de filtre, de site
iection ou de clamp en C.

Smiths Medical

- exemple

sur la chambre & gouttes et
la se remplir jusqu’d ce

soit an moins au tiers pleine.
urrait se remplir

temnent durant la mise en

e la cassette et/ou une
perfusion : cela ne génera pas
Pécovlement du liquide ou le
fonetl;gonnement de la ponipe.

comm,e 111ustre ci- contre

3. Ou‘méz lentement le clamp &

mole‘%te afin de laisser la solution
g'écotiler, et purgez la cassette et la
mbuF'ure Vous pouvez contrdler le
débitla Taide du clamp & molette.

e toute la tubulure est
, refermez le clamp & molette.

ENTION : enlevez bien toutes ies bulles
r pour éviter toute embolie gazeuse. La
sence d’air dans la perfusion peut
rainer des complications, voire le décas
patient.

"ENTION : utilisez uniquement des
ilures de perfusion Smiths Medical avec
pompe, autrement cela pourrait réduire
écision, avec les risques que cela peut
santer pour le patient.

ATTENT N : pour éviter de sur-perfuser, ne
purgez r*aas la tubulure lorsque celle-ci est
connectde au patient — une sur-perfusion

‘paut enﬁmner des lésions, voire le décés

du pat;egg:nt
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La tubulure de perfusion étant purgée,
e flacon/la poche de golution
suspendu(e) & la potence, vous pouvez
~placer la cassette dans la pompe
comme suit :

i. Ouvrez la porte de la pompe en

netisnnsment de la pompe

3. .fi*’reswez ia cassette dans son
logement en faisant courir votre

doigt le long de la cassette pour vous

assurer gu'elle repose bien a plat et

,4, ;mmirim correcte.

4, m clamp de sécurité sur la tubulure
éf‘ie pca""uszun est marqué de fléches
gu_ indiquent la direction de
Vizssrtion. La pompe est marguée
f'un schéma montrant la pomtlon de
Yenceche du clamp de séeurité.
5&:1133.-& le lamp de sécurité vers le
hm‘* juegu’s la bese de la cassette
@?t enfancez -le & fond dans son
@ncee}«e

5. gﬁs;:ur'ez-vous qu’il n’y a pas
A oeclusion dans la tubulure de
perfusion au-dessus de la pompe,
ipuis fermez la porte en rabattant le
iaquet L& pompe rejettera tout Iair
;.rers le haut dans la ligne o il sera

relevant lo Joguet
2. Avec le coté plat de la cassette
devant vous et le clamp & molette en
dessous de la cassette, alignez les
quatre trous aux coins de la cassette
avec les quatre ergots métalliques
dans la pompe.

HEpeTTé danT 16 Te8eTVoIT Primaire.

a1

AT‘%’ENTION vérifiez qu'il n’y a pas de
c!a&hp ou d’autre occlusion dans la
tub:%,xlure d’administration au-dessus de la
pompe. Sile trajet du liquide présente une
obitruction, il n’y aura pas d’écoulement
de g31|q uide et de retour d’air au réservoir de
hq lide primaire. Dans ce cas, la pompe ne
poiirra pas éliminer V'air de la ligne au-
de{ﬁsus de la pompe et une accumulation
danpresslon pourra causer une fuite de
Ilq@‘éude. L'inobservance de cette mise en
gaﬁ‘de pourrmt entrainer des lésions
gre}gves, voire le décés du patient.

2
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permet d'effectuer une perfusion

écroissants pour la nutrition
arentérale totale.

Cette perfugion par paliers est
rogrammeée en entrant quatre
-ariables de perfusion :

. volume

temps total ou débit maximum
durée de la montée

durée de la descente.

écessaires et change le débit aux
metants requis.

Lorgqu'elle est activée, cette fonetion

utomatique par paliers croissants ou

La pompe effectue ensuite les calouls

Une perfusion par paliers peut étre
répétée exactement comme elle avait
16 effectuée auparavant, ou elle peut
etre facilement meodifiée &i P'on doit

Options

. Perfusion par paller%

Cett@ option ne peut étre utilisée
lorscue I'option changement rapide de
deblfél, volume en fonction du temps ou
calcl'“ dose/débit est utilisée.

Si lq_, ompe est arrétée en mode
perfiusion par paliers et qu’elle n'est
pas branchee 4 une prise secteyr
lorsau’slle est & nouveau mise en
mar%?ghe, le test de batterie g’effectue
autc;;’%natiquement mais l'indicateur de
chaxtge ne g'affiche pas. 8ila charge de
la b#&ttene est faible, une alarme se
decl%enche et un message

d’ avvaertlssement est affiché.

Lorgéque la pompe est en perfusion par
palibrs, ni le témoin de perfusion.
prnﬁmlre ni celui de perfusion
secd:;ndalre ne sont allumés.

Le schéma ci-dessous représente une
perEsion par paliers type et indique

changer le volume ou le temps requis.

les & variables de programmation qui
doment étre fixées par I'utilisateur.

les déblis)

3.Temps de montée
{zéro peut étre eniré
sl cette montée
est Inutile)

GMO108. 001 1-FR-A

Temps total f
2- w11 ] @
< débit maxlmu J >
Montée en 10 pallers /f ;
(la pompe calcule Descente en 10 pallers
1. Volume'

: 4.Temps de descente

(zéro peut tre eniré

" sl cette descente
est inutile)

MVO.
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it volume maxima
maxirmum de perfusion par

=i/h pour le modéle Micro $100).

par la pompe est de 4 400 ml

eull entre aveo des '

nent la perfusion par ~

Smiths Medical

socepté par la pompe est de 400 ml/

e maximum perfusé par paliers
wl pour le modéle Micro 3100)

parexemple de débit au'dé
 perfuger) sera egalem&nt
. Vous pourrez programmer.

als YOUS NO POUrTes pasla |
létails,

I S N T

Commeiit les débits des paliers sont
arrondis.

Bile calc"ml du débit d*un palier donne un
résultat < 1 ml/h, il apparait toujours
sur 1’ecm,sl en dixiémesg de ml. Si ce
régultat i@st > 1ml, la pompe peut
caleuler Te débit des paliers et
1’adm1ms§:trer en dixiémes de ml, mais
Téeran mdlquera un débit arrondi au
nombre e%n‘mer le plus proche.

Commegﬂ entrer les heures et les
mmutesﬂ

Dansle 6:;as d’une programmation par
temps to;:al pour un temps total < 10 h,
entrez l¢,chiffre 0 avant le chiffre de
Theure (gszLar exemple 0%h, 00mn). Le
nombre 's;nammum de minutes permis
est de 5.@ 80 rm et plus devront étre
entrés em heures ou heures et minutes.

ion perfusion par paliers, la
doit étre sur pause.

Perf rar pPaliers
% pPour reglade

rogrammer une perfusion a l'aide

1. Appxgyez sur Options, puis sur 6, ou
appuyez sur Options jusqu 4 ce que
vouswoyez ce message sur I’écran :

2. Appﬂyez sur * puis suivez les
mdwatmns données sur ’écran pour
proga'ammer goit par temps total
(‘vonﬁ page 8-11), soit par débit

paliers

ortir de Voption perfusion par
g, vous devez utiliser la touche

Pour sortir perf
|par_raliers

@8 ml
Ferfuse

magmum (voir page 3-18).

r sortir de la programmatlor@ d’une perfusion

Optmn§ pour sortir de cette fonetion et
repasseér au mode perfusion standard :

1. Appuyez sur Pause puis appuyez de
mariére répétée sur Options
Juscéfu & ce que le message ci-contre
appiaralsse

2. Apﬁ"uyez gur ¥ pour repasser av
mes%sage standard.

M
E}
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miths Medical Options

Programmation d’une perfusw@n par paliers par la
lurée totale

voug avez besoin de fixer la durée Dan?a cet exemple de programmation
‘totale exacte pour la perfusion par pari yﬁluree totale, nous avons choisi les
‘paliers, vous devrez choisir ce mode de valefjurs suivantes pour la
programration. programmatlon
. *@m volume de 1 500 ml 4 perfuser
demr une période de 9h 30 mn ;
+ ‘ne phase de montée (du débit)
.Eri une heure ;
. '%ime phase de descente de 45 mn.

Perf par paliers 1. @Appuyez sur Opizons puis gur 6 ou
* pour reg9lade appuyez de maniére répétée sur

E{)pi:u:urr,es' jusqu’a ce que le message
2i-contre mdlquant I optlon perfusion
»@par pahers apparaisse, puig appuyez
ssur ¥ pour commencer la
rogrammation.

ntrez le volume & perfuser.

2.
Volume o lsﬂﬂ* Ml f; 1 vous faites une erreur pendant
Repuder s ’1 cutiée-&u-nouvema}u-me—amwyez—

Lsur Volume a perfuser et enirez a

' nouveau le chiffre correct (vous
'pouvez aussi appuyer deux fois sur
olume a perfuser pour
'sélectionner le chiffre antérieur)

. Lorsque le volume correct est affiché,
' appuyez sur ¥,

3.4 Appuyez sur I pour sélectionner
duree totale.

1 pour duree
pour debil max

4 Entrez le temps en heures et minutes
Total @%h 38m . requis pour terminer la perfusion.
* pour confirmer © Pour les chiffres inférieurs a 10,

entrez un zéro devant comme indiqué
. sur cet exemple.
i Si vous faites une erreur en entrant
R cette durée, appuyez de maniére
. répétée sur n'importe quelle touche
+ numérique jusqu’a ce que le premier
+ chiffre des heures clignote, puis
¢ entrez la durée correcte.

1
i

g
il

i
il
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ns

Hontée Ih @8m
% Eaur ontf irmer

Descente Bh 45m
% pPour confirmer

Maximum 174 mlsh
* pour continuer

Smiths Medical

:

(i
4
%’
f

Lorsquz» la durée correcte a été entrée,
appuyéz sur *,

Entrezla durée en heures et minutes
de la p%lase de montée du débit au
comme%lcement de la perfusion (vous
pouvez entrer zéro heures et zéro
minutes ¢i une telle montée de débit
est mu%;ﬂe)

Lorsqwa la durée correcte de la phase
de mcntee a été entrée, appuyez sur *.

Entrez’la durée en heures et minutes
de la p%lase de descente du débit & la
fin de s perfuszon (vous pouvez entrer
zéro h%a‘ures et zéro minutes si cette
phase bst inutile). Lorsque la durée
correcﬁe de la phage de descente a été
entreeh appuyes sur ¥,

La pompe calcule le débit maximum
requis pour réaliser la perfusion par
paliers dans le temps spécifié.

Bice diablt maximum est correct pour

le patlﬁnt appuyez sur ¥,
Si vouf"

7z ﬂn:n'nz

Perf. impossible
ReproSrammer @ %

PERF rour lancer
w pour veérifier

fois supr %, ce qui vous raméne & P'étape
2 ci- def?ﬁsus et ajustez la
progr%mmatlon (une durée totale plus
longuegd pourrait étre requise).

i qua;@d vous appuyez sur ¥ le
messege ci-contre apparait, vous
devrez revoir la programmation que
vous %nez d’effectuer. Vous devrez
modifier le volume, la durée et/ou le
débit tnaximum. Appuyez sur ¥, ce qui
vous 1améne & I'étape 2 pour vous
permel tire de changer les valeurs
entreé%s.

Si VOU,S étes préte) 4 lancer la
perfu‘?aon par pahers appuyez sur
Perf ¢ gu sur * &} vous voulez vérifier les
parametres entrés. Dans ce cas, ’écran
afﬁchgara et vous fera passer & nouveau
pear lég étapes 24 8.

&1 vous appuyez sur Perf, la perfusion
par pﬁahers commencera, et 'écran
afﬁchfp 1e volume perfusé, qul
augm%ntera & partir de zéro.

'i'J

)

i
%
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e perfusion par paliers

wus arrétez la pompe en mode
usion par paliers, le programme
ezpondant en cours est conservé en
noire. Vous pouvez mettre a profit

e caractéristique pour programmer
telle perfusion, qui sera alors préte
emploi pour une occasion ultérieure.

prochaine fois que vous remettrez la
e en marche, le message affiché

e différent selon que la perfusion par
ers a 6té effectuée ou non.

usion par pahers programmee
s hoh exécutée

sque la pompe est & nouveau mise en
rche, ¢i la perfuswn per paliers a été
srammée mais n'est pas exéeutée, le
ssage suivant est affiché :

FERF rour lancer
_pour verifisr

r reprendre recommencer Ol@ reprogram mer

fﬁ
Pour repeeter une perfusion par
paliers r.%eja terminée

Aprés av;@n' achevé une perfusion par
paliers, vous pouvez répéter son
programme depuis le commencement

1. Appu’ ez deux fols sur Volume a
perfiser. Le volume & perfuser
prece&:lent apparalt sur 'écran.

2. Appu;yez sur Perf pour lancer la
perflﬁmon qui se fera selon les
paralgnetres entrés auparavant.

Pour madifier le volume de la
perf»um n par paliers précédente

Si vous woulez répéter la perfusion par
paliers ];;recedente mais en changeant le
volume ;

1 App&yez sur Volume d perfuser et
entrﬁz le nouveau volume. La durée

totals et/ou le débit maximum seront

18 pOUVez :

it appuyer sur Perfpour lancer la
erfugion qui se fera selon les
sramétres entrés auparavant ;

it appuyer sur ¥ pour passer en revue

11 Teprograminer ceg parameétres.
usion par paliers lancée mais
sterminée

sque la pompe ezt & nouveau mige en
rche, 81 la perfusion par paliers a été
prammée et lancée mais n'a pas été
inée, le message suivant est affiché:

18 POUVED :
. lPEl"‘Fl i 23 ml
‘par Faliers

ppuyer sur Perfpour reprendre

t appuyer sur Opiions puis sur *
I PASYET en revie ou

rogrammer les parameétres de la
fusion par paliers.

mod%t’les automatiquement.

2. Ven,,lez que le volume correct est
affwﬁle puis appuyez sur Perf pour
lanc@r la perfusion.

Pour 'g:d!her d’autres paramétres
"jrrusmn par paliers

Sivous @vez begoin de changer tout autre
paraméire déja programmsé de la
perfuswgn (durée totale, débit maximum,
durée d¢ la phase de montée ou de
descent@) appuyez sur Options et suivez
les etap@s pour programmer la perfusion
par pa]laars goit par la durée totale, soit
par le dﬁblt maximum {voir ci-dessus).

‘_:plus ‘:_;n‘iple detaﬂs, vmr page B-l’?g g |

"’T.‘.xi,"*“
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